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Isaïe chap. 35 

1) Que le désert et le sol brûlé se réjouissent! Que la plaine aride exulte et fleurisse comme 
la rose!  

  
 

      בבבב    עמודעמודעמודעמוד    לללל    ד'ד'ד'ד'    תעניתתעניתתעניתתענית    מסכתמסכתמסכתמסכת    בבליבבליבבליבבלי    תלמודתלמודתלמודתלמוד
 וחכמי
. לעול
 ברכה סימ( רואה אינו )  באב בתשעה מלאכה העושה כל: אומר עקיבא רבי


, בשמחתה רואה אינו ) ירושלי
 על מתאבל ואינו באב בתשעה מלאכה העושה כל: אומרי
 כל משוש אתה שישו אהביה כל בה וגילו ירושלי
 את שמחו+ ו"ס ישעיהו+ שנאמר


 ושאינו, בשמחתה ורואה זוכה ירושלי
 על המתאבל כל: ואמר מכא(. עליה המתאבלי
  . בשמחתה רואה אינו )  ירושלי
 על מתאבל

        
Talmud de Babylone, traité Ta'anit, p. 30b 
Rabbi Akiva dit : si quelqu'un fait un travail pendant le 9 Av, il ne connaîtra jamais de 
bénédiction. Suivant l'opinion de la majorité des sages, si quelqu'un fait un travail pendant le 
9 Av et ne prend pas le deuil [de la destruction] de Jérusalem, il ne verra pas la joie [de sa 
reconstruction] comme il est dit : "Réjouissez-vous avec Jérusalem et soyez dans 
l'allégresse à cause d'elle, vous tous qui l'aimez! Prenez part à sa joie, vous tous qui êtes en 
deuil à son sujet!" (Isaïe 66, 10). De ce verset, les Sages ont enseigné : chaque personne 
qui prend le deuil de Jérusalem méritera de voir la joie [de Jérusalem reconstruite], et celui 
qui ne prend pas le deuil de Jérusalem, ne verra jamais cette joie.  

        
      כבכבכבכב    פרקפרקפרקפרק    ישעיהוישעיהוישעיהוישעיהו

  :ע5ִַי ַ�ת 1ֹד עַל לְנַחֲמֵנִי ָ/אִיצ� 3ל ַ�ֶ�כִי אֲמָרֵר מ2ִִי 1ְע� 0מַרְִ/י ֵ"( עַל) ד
 

Isaïe Chap. 22 
4) Aussi j'ai dit: "Laissez-moi, je veux répandre des larmes amères, ne vous mettez pas en 
peine pour me consoler du désastre de la fille de mon peuple.  
 

 

      נדנדנדנד    פרקפרקפרקפרק    ישעיהוישעיהוישעיהוישעיהו
 מְִ�נֵי 1וֹמֵמָה ְ�נֵי רִַ�י
 ִ"י חָלָה 6א וְצַהֲלִי ר2ִָה 7ִצְחִי יָלָדָה 6א עֲקָרָה ר2ִָי) א

  :יְקֹוָק 0מַר בְע�לָה

Après la destruction, l'espoir de la rédemption 
 
 

Entre deuil et consolation 
 
 

La vraie consolation n'est pas une minimalisation de 
la catastrophe. Il s'agit de savoir prendre un temps 
pour la tristesse et le désespoir profond afin de 
savourer à sa juste valeur le retour de la joie. 

"La nouvelle Jérusalem", Hans Grüner 

 

 



 

Isaïe chap. 54 
1) Réjouis-toi, femme stérile qui n'as point enfanté! Fais éclater ton allégresse et chante, toi 
qui n'as pas été en mal d'enfant! Car plus nombreux seront les enfants de la femme 
délaissée que de la femme mariée, a dit l'Eternel. 
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